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USB Adaptor Battery Box

D 8 X2
Key Screws and Dowels
Model : Micro

Dimensions (mm) :
Power Supply :
Gross Weight

Cartridge
Coverage (max.) :

145 (1) * 87 (w) * 152 (h)
USB 5V - 4*1,5V AA Battery

: 4009r
: 50ml

200m’

1- On / Off button

2 - Intensity setting

3 - Intensity level display
4 - Operation LED

PRODUCT &

5 - Battery low warning
6 - Air outlet

7 - Battery box

8 - Key




&8 AROMA CARTRIDGE PLACEMENT HOW TO OPERATE &

Micro diffuser can work with batteries and electricity. For battery
usage place 4 pcs of AA size Alkaline batteries in the battery box and
insert the box into its housing. For electricity usage plug in the
supplied adaptor.

Swich on the diffuser by pressing the button (for 1sec.) and the

device will start to operate. Initial fragrancing phase in which 30 sec
of fragrancing will take place for a total of 5 times with a stand by
interval of 5 min. between the diffusions.

The diffuser will start to operate wih its factory settings once the
initial fragrancing phase is over.

Fig.1

= Take out the vapor router attached on top of,

!
the cartridge cap.(Fig.1) Press button for 3 sec. and the diffuser will switch off.

Press the intensity level button and see the set level of fragran-

rancing Choose your desired level of fragrancing by pressing the
same button repeatedly.

ull all[] il

15 min. stand by, 10 min. stand by, 5 min. stand by,
10 sec. fragrancing. 10 sec. fragrancing. 10 sec. fragrancing.
USB Adaptor usage is recomented. Up to 60 days battery life with
*CARPEX Aroma cartridges are effective up to 90 days when used with the lowest fragrabcing level setting. one set Of fresh alkaline batteries Based on 10 hI’S a day, at |OWeSt
8 fragrancing level operation. 9

= Take out the rubber taps.(Fig.2)
= [nsert the vapor router into its housing,
make sure it is fixed in its proper position.(Fig.3)

= Place the aroma oil bottle in a proper way to fit with
the air outlet inside the diffuser.(Fig.4)

Your Aroma Diffuser is now ready for operation.




e AR R

Micro aroma diffuser is covered with 1 year warranty.

Misuse, vandalism or unauthorized maintenance voids
the warranty.

Warranty is effective from below mentioned signed and
stamped purchase date.

Purchase Date : M.i K..Ro--
Invoice No : DIFUZOR

Serial Number :

Distributor Stamp KULLANIM KILAVUZU

n
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e PAKET ICERIGI

USB Adaptor Pil Yuvasi
\E\ W o ¢ X2
Sh:
Anahtar Vida ve Diibel
Model : Micro

Olgiiler (mm) : 145 () * 87 (w) * 152 (h)
Gii¢c Kaynagi : USB 5V - 4*1,5V AA Pil

Brat Agirhik : 400gr 1- Acik / Kapall butonu
2 - Koku Yogunluk Ayari
Kartus : 50ml 3 - Seviye LED’i
Etki Alani (max.) : 200m’ 4 - Calisma LED’i

12

5 - DUsUk pil uyarisi

6 - Hava cikis merkezi
7 - Pil yuvasi

8 - Anahtar

13




¥ KOKU SISESI YERLESTIRME

Fig.1

= Kapak Uzerindeki buhar yonlendiriciyi ¢cikariniz.(Fig.1)
= Kilif kapagi ¢ikariniz. Sise Gzerindeki
tipalari ¢ikariniz.(Fig.2)

= Buhar yénlendiriciyi yuvasina takiniz ve ydnlendiricinin,
dogru konuma takildigindan emin olunuz.(Fig.3)

= Koku kartusunu diftizér icindeki hava cikisina
uygun sekilde yerlestiriniz.(Fig.4)

Koku diftizériiniiz artik calismaya hazirdir.

*CARPEX Aroma kartuslari en disik ¢alisma ayarinda kullanildiginda 90 giine kadar etkilidir.

14

NASIL CALISIR F

Difazérinlz pilli veya adaptdrli olarak calisir. Pilli kullanim icin 4
adet AA Alkaline kalem pili pil yuvasina yerlestiriniz ve yuvayi diftzor-
deki yerine takiniz. Adaptorla kullanim icin diftzér ile birlikte verilen
adaptord kullaniniz.

Butonuna 1 kere (1 saniye kadar) basinca diftzér calismaya
baslar. Diftzor ilk calisma aninda 5’er dk araliklarla toplam 5 kez 30’
ar saniyelik kokulandirma yapacaktir.

|
Butonuna 3 saniye basili tutunca chaz kapanir. Difazérin

kokulandirma ayarini degistirmek igin;

Butonuna 1 kere basinca difizér ayarlanmis koku kademesini

gOsterecektir. Ayni butona basmaya devam ederek istediginiz koku
seviyesini ayarlayiniz. Diftzérin kokulandirma kademesini asagidaki

tabloya gére ayarlayiniz.
all[] ol

10 dk. bekleme, 5 dk. bekleme,

15 dk. bekleme,
10 sn. kokulandirma. 10 sn. kokulandirma. 10 sn. kokulandirma.

Adaptoér ile kullanim tavsiye edilir. 4 adet (1,5V AA taze alkaline ve
kaliteli) pil ile ginde 10 saatlik, en dUsUk seviye kokulandirma ayari ile
kullanildiginda pil &mrU yaklasik olarak 60 gUndur.

15




T e

Micro diftzér 1yil garanti kapsamindadir.

Yanlis kullanim, vandalizm ve yetkili servis disinda
yapilan muadahalelerleler difazérl garanti kapsami
disina tasiyacaktir.

Garanti slresi diflizorin asagida imza ve kase ile onayla-
nan satis tarihi ile baslar.

Satinalma Tarihi :

Fatura No: MICRO
DUFTSPENDER

Seri No :

Satici Firma Kasesi

GEBRAUCHSANWEISUNG

16 17




DAS PRODUCT &

LIEFERUMFANG

USB Adapter Batteriebox

Schliissel Schrauben / Diibel

Modell : Micro
MaBe (mm) : 145 () * 87 (w) * 152 (h)

Energie : USB 5V oder 4*1,5V AA Batterien

Gewicht : 400gr 1- Ein / Ausschalter 5 - Warnung/Batterie schwach
2 - Einstellung der Duftstarke 6 - Duftausstrémung
Kartusche : 50ml 3 - Anzeige der Duftstarke 7 - Batteriebox
Duftvolumen (max.) : 200rh 4 - Funktionsleuchte 8 - Schlussel

19




a EINSETZEN DER KARTUSCHE

= Nehmen Sie den Damprouter aus der Abdeckung ab (Fig.1).
= Entfernen Sie die Stopfen aus der Flasche (Fig.2).

= Setzen Sie den Damprouter in sein Gehause ein und
Stellen Sie sicher, dass es in der richtigen Position
installiert ist (Fig.3).

» Setzen Sie die Duftpatrone passend zu dem Luftauslass
im Diffusor ein.(Fig.4)

Ihr Duftdiffusor ist jetzt betriebsbereit.

*CARPEX-Duftpatronen sind bis zu 90 Tage wirksam, wenn sie in der niedrigsten
Betriebseinstellung verwendet werden.

20

BEDIENUNG DES GERATES &

Mikrodiffusor kann mit Batterien und Stromanschluss arbeiten. FUr
den Batteriebetrieb legen Sie 4 Stlck Alkaline-Batterien der GroRe
AA in den Batteriekasten und setzen Sie den Kasten in sein Gehause
ein. FUr den Stromverbrauch schlieBen Sie den mitgelieferten Adap-
ter an.

[
Schalten Sie den Diffusor durch Drlcken der Tasteein (far1Sek.)
und das Geréat beginnt zu arbeiten. In der ersten Beduftungsphase
findet insgesamt 5-mal 30 s Beduftungssprihe mit einem Standby-In-
tervall von 5 min statt. Der Diffusor beginnt mit den Werkseinstellun-
gen zu arbeiten, sobald die anfangliche Duftphase beendet ist.

DrlUcken Sie die Taste far 3 Sek. und der. Diffusor schaltet sich

aus.

Drilcken Sie die Intensitatsstufen-Taste 1 mal, so sehen Sie die
eingestellte Duftstufe. Zur Anderung der Duftstufe: Wahlen Sie

die gewlinschte Duftstufe durch wiederholtes Drlcken derselben

Taste ein Stellen Sie die Duftstufe des Gerates nach der folgenden

Tabelle ein.
10 Min. Pause, 5 Min. Pause,

15 Min. Pause,
10 Sek. Duft 10 Sek. Duft 10 Sek. Duft

Die Verwendung eines USB-Adapters wird empfohlen. Bis zu 60
Tage Batterielebensdauer mit einem Satz (4 Stick, 1,5V AA) Alkali-
ne-Batterien basierend auf einer taglichen Betriebsdauer von 10
Stunden bei geringster Duftintensitat.

21




T i

Far den Mikro-Duftdiffusor gilt eine Garantie von 1 Jahr.

Missbrauch, Vandalismus oder nicht autorisierte Repera-
tur fUhren zum Erléschen der Garantie.

Die Garantie gilt ab dem unten angegebenen, untersch-
riebenen und abgestempelten Kaufdatum

Kaufdatum :

| MICRO
Rechnungsnummer : DIFFUSEUR

Seriennummer :

Stempel der Vertriebsfirma

MANUEL DU PRODUIT

23
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PRODUIT &

Adaptateur Boitier de batterie

uUsB |
N (8)
Ny o e X2 .
NG 3
Clé Vis et Chevilles

Modeéle : Micro
Dimensions (mm) : 145 () * 87 (w) * 152 (h)
Alimentation électrique : USB 5V oder 4*1,5V AA Batterie

1- Bouton marche/arrét 5 - Avertissement de batterie
Poids brut : 400gr (On/Off) faible
2 - Réglage de l'intensité 6 - Sortie d'air
Cartouche : 50ml 3 - Affichage du niveau 7 - Boitier de batterie
Zone d'influence (max.) : 200m d'intensité 8-Clé

24 4 - LED de fonctionnement 25




& PLACEMENT DES CARTOUCHES D'’AROME

Fig.1

» Retirer le dispositif d’acheminement de la vapeur
fixé au-dessus de la cartouche.(Fig.1)

= Retirer les bouchons en caoutchouc.(Fig.2)

= Insérez le routeur de vapeur dans son boitier.
Assurez-vous gu’il est bien fixé.(Fig.3)

» Placer le flacon d’huile aromatique de facon
appropriée pour s’adapter a la sortie d’air
a l'intérieur du diffuseur.(Fig.4)

Votre diffuseur d'arébmes est maintenant prét a
fonctionner. Fig.4

*Les cartouches CARPEX Aréme sont efficaces jusqu’a 90 jours avec le niveau d’aromatisation le plus bas.

26

COMMENT FAIRE FONCTIONNER &

Micro diffuseur peut fonctionner avec des piles et de I'électricité.
Pour I'utilisation de la batterie placer 4 pieces de piles alcalines de
taille AA dans la boite de batterie et insérer la boite dans son boitier.
Pour I'alimentation électrique, branchez I'adaptateur fourni.

Allumer le diffuseur en appuyant sur le bouton (marche / arrét)
(pendant 1 seconde).

Ensuite, I'appareil commencera a fonctionner. Dans la phase initiale
de parfumer, 30 secondes d’aromatisation auront lieu pour un total
de 5 fois avec un intervalle d’attente de 5 minutes entre les diffusions.
Le diffuseur commencera a fonctionner avec ses réglages d'usine
une fois que la phase initiale d’aromatisation sera terminée.

Appuyez sur le bouton marche/arrét pendant 3 secondes et le
diffuseur s’éteint
Appuyez sur le bouton de niveau d'intensité et voyez le niveau d’aro-
matisation réglé.

M Choisissez le niveau d’aromatisation désiré en appuyant plusieurs

fois sur Ieﬂéme bouton D ll
5 minutes d’attente

15 minutes d’attente 10 minutes d’attente
aromatisation de aromatisation de aromatisation de
10 secondes 10 secondes 10 secondes
L'utilisation d'un adaptateur USB est recommandée. La durée de vie d'utilisati-
on est d'environ 60 jours avec un ensemble de piles alcalines neuves
contenant 4 piles (1,5 V AA) sur la base d'un fonctionnement 10 heures par jour

au niveau d’aromatisation le plus bas. 27




¥ _GARANTIE

Micro diffuseur est couvert par une garantie d'un (1) an.

L'utilisation abusive, le vandalisme ou I'entretien non
autorisé annule la garantie.

La garantie entre en vigueur a partir de la date d’achat
signée et estampillée indiquée ci-dessous.

Date d’Achat : M ICRO
N° de Facture : GEURVERSPREIDER

Numeéro de Série :

Cachet de la Société Vendeuse

GEBRUIKERSHANDLEIDING

28 29




PRODUCT =

z INHOUD VAN DE VERPAKKING

e

Sleutel Schroeven en pluggen

Model : Micro
Afmetingen (mm) : 145 () * 87 (w) * 152 (h)
Stroomvoorziening : USB 5V oder 4*1,5V AA Batterij

Brutogewicht : 400gr 1- Aan /.uit. kpop ' 5- Melding batterijniveau
2 - Intensiteitsinstelling 6 - Luchtuitlaat
Patroon : 50ml 3 - Display met dimmer functie 7 - Accubak
Dekking (max.) : 200 4 - Bedrijfs-LED 8 - Sleutel

30 ’ 31




z PLAATSING VAN GEURFLESSEN m

Micro geurverspreider werkt met batterijen of stroom. Om met de
batterijen te gebruiken plaat 4 stuks AA-alkaline batterijen in de batte-
rijdoos en plaats de batterijdoos in de behuizing van het apparaat of
gebruik de meegeleverde adapter om de geurverspreider continu van
stroom te voorzien.

Door op de (gedurende 1sec.) knop te drukken schakel de
diffuser in.

Tijdens voor het eerste keer gebruikt van het apparaat, spreidt het
apparaat gedurende 30 seconden met tussenpozen van 5 minuten
geur. De toets indrukken om het apparaat uit te schakelen.

De toets indrukken en het apparaat geeft het ingestelde geurni-

veau weer. Om het gewenste niveau van geur aan te passen, druk op
dezelfde knop.
Stel het geurniveau van het apparaat in volgens onderstaande tabel.

ull all[| il

15 min. stand-by 10 min. stand-by 5 min. stand-by
10 sec. geur 10 sec. geur 10 sec. geur

= Verwijder de stoomregelaar van het deksel
« (Fig.D.

Verwijder de geurpatroon uit de luchtuitlaatin de
= diffuser (Fig.2).
Steek de stoomregelaar in zijn behuizing en zorg
ervoor dat de regelaar in de juiste positie is
= geinstalleerd (Fig.3).
Plaats de geurpatroon op een juiste manier in de
luchtuitlaat in de diffuser (Fig.4).

Uw geur diffuser staat klaar voor het gebruik.

Het gebruik van de adapter wordt aanbevolen. De levensduur van de
batterij is ongeveer 60 dagen bij gebruik met de laagste geurinstel-
“CARPEX-aromacartridges Blijven tot 90 dagen functioneel ling, wanneer u 10 uur per dag, (1,5V AA verse alkaline en goede kwali-

32 teit) batterijen van 4 stuks gebruikt. 33




S GARANTE. ¥

Micro geurverspreider wordt gedekt met 1 jaar garantie.

Misbruik, vandalisme of ongeautoriseerd onderhoud
maakt de garantie ongeldig.

Garantie is geldig vanaf de hieronder vermelde onderte-
kende en afgestempelde aankoopdatum.

Aankoopdatum :

MICRO
DIFUSOR DE AROMA

Factuurnummer :

Serinummer :

Stempel verkoper MANUAL DEL PRODUCTO

35
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2 CONTENIDO DEL PAQUETE PRODUCTO =

o 6 X2

Llave Tornillos y tacos

Modelo : Micro
Dimensiones : 145 (1) * 87 (w) * 152 (h)
Fuente de alimentacidn : USB 5V oder 4*1,5V AA Batteria

1 - Botdén de encendido 5 - Advertencia de
Peso bruto : 400gr / apagado bateria baja
2 - Ajuste de Intensidad 6 - Salida de aire
Cartucho : 50ml 3 - Visualizacion del nivel de intensidad 7 - Caja de bateria

36 Cobertura (max.) : 200m 4 - LED de operacion 8 - Clave 37




2 COLOCACION DEL CARTUCHO DE AROMA

= Saque el enrutador de vapor conectado en la
parte superior de la tapa del cartucho. (Figura 1)

= Saque los grifos de goma. (Figura 2)

= |[nserte el enrutador de vapor en su alojamiento,
asegurese de que esté fijado en su posicién
correcta (Fig.3)

= Coloque el aroma o la botella de forma adecua-
da para gue se ajuste a la salida de aire dentro
del difusor (Fig.4)

Su difusor de aroma ya esta listo para funcionar.

Los cartuchos de aroma CARPEX son efectivos hasta 90 dias cuando se usan
con el nivel de fragancia mas bajo.

38

COMO OPERAR &

Micro Difusor puede funcionar con baterias y electricidad. Para el uso
de la bateria, coloque 4 piezas de pilas alcalinas de tamafio AA en la
caja de la bateria e inserte la caja en su alojamiento. Para el uso de
electricidad, enchufe el adaptador suministrado.

Encienda el difusor presionan do el botdn (durante 1 segundo)
y el dispositivo comenzara a funcionar. Fase inicial de fragancia en la
gue se realizaran 30 segundos de fragancia durante un total de 5
veces con un intervalo de espera de 5 minutos entre las difusiones. El
difusor comenz ara a funcionar con su configuracidon de fabrica una

vez que finalice la fase de fragancia inicial. Presione el botén du-
rante 3 segundos y el difusor se apagara.

Presione el botdn de nivel de intensidad y vea el nivel estableci-

do de fragancia. Elija el nivel deseado de fragancia presionando el
mismo botdn repetidamente.

ull all[] il

15 minutos en espera 10 minutos en espera 5 minutos en espera
10 segundos de fragancia 10 segundos de fragancia 10 segundos de fragancia

Se recomienda el uso de | adaptador USB. Hasta 60 dias de duracion
de la bateria con un juego de baterias alcalinas nuevas Basado en 10
horas al dia, con el nivel de fragancia mas bajo.

39




8 GARANTIA

El micro difusor de aroma estd cubierto con 1 afo de
garantia.

El mal uso, el vandalismo o el mantenimiento no autori-
zado anula la garantia.

La garantia es efectiva a partir de la fecha de compra
firmada y sellada mencionada a continuacion.

Fecha de compra: Ao S gl Jase jlgs

Factura no:

NuUmero de serie:

Sello de distribuidor C"‘""’U elJ.yM| JJd

41
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gigal : Micro
() a1 145 (1) * 87 (w) * 152 (h)
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PRODUKT 8

USB Adaptér Skfifka na baterie

~ ®
‘\‘T\\:.’,Y\j';) m ><2 1)
Kli¢ Srouby a hmozdinky

Model : Micro
Rozméry (mm) : 145 () * 87 (w) * 152 (h)
Zdroj napajeni : USB 5V oder 4*1,5V AA Batteria

. 1- Tlacitko On / Off 5 - Signalizace vybiti baterie
Celkova hmotnost : 400gr 2 - Nastavenf intenzity 6 - Vyvod vzduchu
Napli : 50ml 3 - Ukazatel intenzity 7 - Battery box
48 Provonéni (max.) : 200m 4 - Indikator LED 8 - Kli¢

49




8 INSTALACE VONNE NAPLNEDEL

Fig.1

= Fig. - goes for Obr. Vyjméte parni kominek, pfipev-
nény na horni strané vicka vonné naplné. (Obr.1)

= Vyjméte gumové uzavéry. (Obr.2)

= Vlozte parni kominek do Uusti vonné naplné a
ujistéte se, Ze je upevnén a ve spravné poloze.
(Obr.3)

= Umistéte vonnou ndpln tak, aby navazovala na
vyvod vzduchu uvnitf aromatického difuzéru.
(Obr.4)

Nyni je Vas aromaticky difuzér pripraven k pouziti.

Fig.4

*Vonné naplné CARPEX provoni Vas$ interiér az po dobu 90 dni, pfi nastaveni nejnizsi intenzity provonéni.

50

JAK POUZIVAT 8

(Nazev produktu) Aromaticky difuzér Micro funguje na baterie, nebo
je mozné ho pfimo zapojit do elektfiny pomoci kabelu. Pro pouziti
baterii, umistéte 4 ks Alkalickych baterek velikosti AA do Battery
boxu a viozte do difuzéru.
Zapnéte difuzér jednim stisknutim tlacitka (po dobu 1 sek.) a
zarizeni se zapne. Pocatelni faze provoneéni trva 30 vtefin a opakuje
se celkem 5x v Casovém intervalu 5 minut, mezi jednotlivymi difuzemi.
Po skonéeni pocateéni faze provonéni, zatne aromaticky difuzér
pracovat v zakladnim tovarnim nastaveni.

Pro vypnuti zafizeni stisknéte tlacitko po dobu 3 vtefin.
Stisknéte tlacitko Urovné intenzity viiné a podivejte se na nasta-

venou Uroven intenzity. Opakovanym stisknutim stejného tlacitka
vyberete pozadovanou Uroven intenzity viné.

ull all(] atll

15 minut v pohotovostnim rezimu, 10 minut v pohotovostnim reZzimu, 5 minut v pohotovostnim rezimu,

10 vtefin provonéni. 10 vtefin provonéni. 10 vtefin provonéni.

Doporucujeme vyhradné pouzivat USB adaptér. Na nové baleni alkali-
ckych baterek vydrzi az 60 dni. V pfipadé Ze je zafizeni pusténo 10

51




BTN

Na Aromaticky difuzér je poskytovana zaruka po dobu
24 mésicl. Zaruka se nevztahuje na $patné pouziti,
vandalismus nebo opravu neautorizovanym servisem.

Zaruka je poskytovdna od nize uvedeného podepsaného
a orazitkovaného data nakupu.

Datum nakupu :
Fakturacni &islo :
Seriové Cislo :

Razitko distributora :
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